
Глава 42: Сто дней вместе.

Сонг Цинчунь смутилась от заявления Су Чжиньяна. Он же прошел в столовую.

Устроившись за столом, Чжиньян ждал, пока Сонг Цинчунь ставила приготовленную ею кашу и
раскладывала палочки. Как и всегда, выражение лица Су Чжиньяна было отсутствующим.

Когда Су Чжиньян взял палочки для еды, Сонг Цинчунь, которой не терпелось уйти, сразу же
выпалила:

- Я отнесу чемодан наверх.

Су Чжиньян опустил голову и начал дуть на горячую кашу.

После того, как Сонг Цинчунь спешно разложила свои вещи, было уже начало восьмого утра.
Вернувшись в столовую, девушка посмотрела на Су Чжиньяна. Тот мотнул головой в сторону
стула напротив, приглашая ее таким образом присоединиться к нему.

Сонг Цинчунь стояла неподвижно и молчала.

Су Чжиньян слегка нахмурившись, посмотрел на нее. Думая, что она не понимает его, он
сделал вдох и открыл рот, чтобы объяснить, чего хочет, но тут Цинчунь заговорила.

- Мистер Су, пожалуйста, оставьте тарелки на столе, когда закончите завтракать. Я помою их,
когда вернусь вечером.

Су Чжиньян не ответил. Поняв, что Сонг Цинчунь стремится побыстрее уйти, он уставился
сначала на свою кашу, затем поднял глаза и взглянул на настенные часы: десять минут
восьмого.

Цинчунь продолжила:

- Мистер Су, если это все, я пойду.

Су Чжиньян до сих пор не сказал ни слова, но выражение его лица заметно изменилось. Сонг
Цинчунь восприняла отсутствие его реакции как молчаливое одобрение, поэтому сказала:

- До свидания, мистер Су…

Она не договорила, потому что Су Чжиньян сильно ударил кулаком по столу.

Девушка испугалась. Она поняла, что он злится, но, тем не менее, закашлялась и
пробормотала:

- Вы сказали, что я должна быть здесь с семи вечера до семи утра, а сейчас уже семь десять…

Да, это было так, но факт, что эти слова произнесла Цинчунь, разозлил его по неизвестной
причине. Су Чжиньян неожиданно схватил миску с кашей и швырнул ее на пол. Каша
вперемешку с осколками разлетелась по кухне, попав при этом на волосы Сонг Цинчунь.

Она пришла в ужас от такого поступка и инстинктивно сделала шаг назад. Но секундой позже
быстро опустилась на колени и начала собирать осколки с пола.

Это вызвало еще большую ярость Су Чжиньяна. Он обжег Сонг Цинчунь взглядом своих



горящих черных глаз, а затем прошипел:

- Что же ты не уходишь?

Сонг Цинчунь в панике сделала неловкое движение, и один осколок выскользнул из ее руки,
глубоко порезав кожу.

Вдруг Су Чжиньян заорал:

- Иди! Давай, уходи!

Цинчунь вздрогнула и на мгновение зажмурилась, но ей не нужно было повторять дважды. Не
смотря на Су Чжиньяна, она встала и вылетела через парадную дверь.

Слушая отдаляющиеся шаги Сонг Цинчунь, Су Чжиньян громко выдохнул. Он, словно
воздушный шар, сдулся. Беспомощность и боль – вот, что он чувствовал в тот момент.
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